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info@vittenesrl.ecom | www.vittonesrl.com
IVA - CF - VAT N° 00530230010 | Cap. Soc. €624.000 1. v. Merce da Consegnare A
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Totale Colli Pesa Netto Feso Lordo Volume = X T riore Dei Beni
15 13519, 0000 KG 14809, 0000 KG mq Verifica 1 CA&HE? pm,g,
Trasporiatore ;g{a e
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D ‘ qud"‘f}ta "
E [Targa DafalOra (nizio Trasporite | FHma Conducento Finma Destinatario |
¥ I:lDeslInamrio I:lvmore.
ISTRUZIONI DEL COMMITTENTE PERIL. RISPETTO DEL C€.D.S. - : N
Il véttore ‘& obbligaro :ad effettusre il preSente t::‘aspo::t:u el r;uapetto della normativa vigente stlla gidurezz
rifex.mmem:o 71l varticolo 142 (limiti di velocita), alllaxticele 174 {durata’ della guida degli autoveicoli adib
di pe‘rasone o cosa) ed agli articoldi 61,62,164 & 167 (carico-del veicolo} del Codice della. strada. :% R
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Los parles encadrées de lignes grasses
delvent etre remplis par la ransporeur,
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1.. Absender (Name, Anschrlit, Land) &1
AExpéditeur {nom, adrosse, pays) INTERNATIONALER -
§ FRACHTERIEF 0 ) 3
VITTONE srl LETTRE DE VOITURE
WLl INTERNATIONAL

Frazione Gallenca
10087 Valperga (TO}

IP. IVA/CE 00530230010

Dlese BefSrderung untedlegt trotz glner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Dbarainkommens iber den
Baldrderungsvartrag Im intematioralen
StraBangiiterverkehr (CMR].

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause conlraire, a fa Con-
vention relative au contrat de trans-
port International de marchandises
par route {CMRA).

Empfinger (Mame, Anschrliit, Land)
Deslinaialre (nom, adresse, pays)
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www.schwelizer-spedition.de

-
Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nam, adresse, pays)

Schweifzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

Augllefgrungsort des Gulas
Leu prévu pour la livralson de la marchandise

17

one f A 2‘( Mo Crs o
wr L= w]'—v

’ oA |
s H)

=i /

Land/Pays
4 18 gl%fimgﬂmmfknylsa
owud W / |Frozione Gallenes

\\:‘I

S

Nachfolgende Frachtfdhrer {(Name, Anschift, Land)
Transporieurs successils (nom, adresse. pays)

5751

Land/Pdys TUUB7 Valperga (TO)
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Varbehalta und Bemerkungen der Frachtilhrer
Ré ol observations des ransparteurs
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Art der Yempackung

Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packsticke
M Made d'emballage

6 Marmues et numéros lombre des colls
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Dés{gnation officielle de fransport*
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11 Palds brut, kg

12

23 02373

Ben.
5.Nr9

om
voitN99

Gefahrzetielmuster-Nr.
Numéro d'etiquette

UN-Nummer
Numéro UN

UN

Verp-Gruppe

toUpe Code de restrictio
d'emgallaga n

en tupnels

Tunnelbeschrgr}rungscod

Eim&3

pon-

gablits dg. I'expéditeur,

antworntung des Absenders,

Auszufiillen unter der Ver-
Aremplir Sous 1a res,

Anwalsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behand[unF) Sondervarschrilien
Insirictions de 'expéditaur {farmalités deuanliéras et aulres) Preserplicns parizulidres

13

(otorthe 625 83
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1 A payer par:
Fracht
Pulx de transport

Réduclicns

Absender Wihrung
L'axpéditeur

ErnB!én ar
Monnale Le Destinalalra

Igungen -

Zwlschensumme
Solde

Zuschlige
Suppléments

Nebengebbhran
Frals ac |

Alckerstatiung
Remboursement
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